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Les adaptations -italiennes abondent en excentricités fantai-
.stes ou boutionnes; pourtant, ¢'est la ville de Linz, ¢’est Vienne,
la jolie capitale de 'Autriche, qui ont vu pousser le plus loin
I'qudace et I'ingéniosité werthériennes. -

Nicolai, l’auteur honnéte_ etun peu bourgeois que Jansen a fait
connaitre en Fran(}'e par la traduction de son livre : Recherches
historiques Sur Vusage des pervuques, a recueilli au passage et con-
signé-dans un des douze volumes de sa Relation d’un wvoyage en
Allemagne et en Suisse pendant Uannée 1781 des renseignements
relatifs & un ballel de. Werther qu’il vit représenter.

La folie des spectacles etait poussée si loin dans la petite rési-
lence des bords du Danube que deux troupes d’acteurssuffisaient
a peine & l'empressement de la population. Voir les Alpes de
Salzbourg et de la Styrie le matin, jouir, le jour durant, des points
de vue sur le fleuve ou s'egarer dans la « Vallée enchantée », il
y avait 1la de quoi remplir de longues heures. Celles du soir tou-
tefois restaient libres. L’impresario Henri Buller commencait a
sept heures les pieces de genres divers dont il avait le mono-
pole ; mais, des cing heures, on pouvait assisier aux amusants
exercices du « Theatre d'éte », qui devenait ainsi, lorsqu’il
plaisait aux habitues, le peristyle ot 'on passait pour prendre un
avant-gout des plaisirs plus sérieux du drame ou de la tragédie.
« Pourvu qu'on les rassasie avec le Panem el circenses, ils sont
contents », observe Nicolal. |

Quant au ballet de Weriher, le scénario n’en a point survécu.
[l nous reste 'annonce. Elle ne manque pas de saveur. Aprés
avoir promis un nouveau divertissement en deux actes, la feuille-
réclame continue : -

- duivra ensuite :

Le nouveau, grand, tragique

« BALLET »
en trols actes

| de M. Schmalogger.

La musique composée spécialement pour la circonstance
est de M. le chei d’orchestre Teller.
Le ballet s’appelle :
LE JEUNE WERTHER

PERSONNAGES .

Albert, époux de Lotte . . . . . . . . .o .. M. Horchelt.
Lofte . . . . . ... ... e e e e e e e e Mme Schmalogger.
Werther. . . . . . .. L0000 M. Schmaldgger.
Wilhelm . . . ... . ..o 0oL . . . . M. Rosler.

Le pére de Lolte. . . . . . . .« . o ... M. Perchtold.
Le domestique de Werther. . . . . . . . . .. M. Scheibl.
L'ombre de Werther., . . . . . .. o o oo M. Lorang.

Vaction commence dans le jardin d’Albert el s’acheve, aprés minuit, dans lacham-
hre d’Albert.

Comme une page ne saurait conlenir Uénumeération des panfomimes, des évenements el des figuralions
i intervenir, on ¢ imprimé toul cele en un pelil livrel qui se vend @ la caisse et chez le directeur pour dix
krentzer, '
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Nicolai ne mnous a pas conservé la notice. Ne l'avait-il pas
achetée, malgré 'alléchante invitation ? Elle aurait certainement
remplacé avec avantage une ou deux digressions oiseuses de
son itinéraire en douze tomes. N'ent-il pas été curieux d’appren-
dre de quelle facon s’engageait, dans le Werther dansant, intrigue
i milien des bosquets du jardin d’Albert. Lotte valsa-t-elle
avec son ami, entourée d’autres couples roulant les uns autour
des autres comme des spheéres célestes (1) ? Un orage troubla-
il ces ébats imprudents? Quel role jouait le coup de foudre? Le
fantome de Werther venait-il aprés minuit dans la chambre
Albert pour murmurer & l'oreille de Lotte un sentimental :

Adieu, adieu! remember me!
Adieu, adieu! souviens-toi de mo1!

0u bien conviait-il sa gentille partenaire a passer, elle aussi,

de Pautre coté du rideau pour.le suivre (2), s’offrant a I’étourdir

3 moment décisif, en esquissant une Allemande ou un pas de
menuet? Qui, de Werther ou d’Albert, était le vainqueur en

ey,

(1) Werther, premiére partie, letire du 16 juin.

(2) Werther, deuxieme partie, letire du 17 dtcembre. « Lever le rideaun et passer
lerrigpe. .. voila tout! Pourquol frémiv, pourquot hésiter... esi-ce parce que I’on n’en
'evient point?... ».

il

amour?... Autant de questions dont nous sommes condamnes a
n’obtenir jamais la réponse, grice a la négligence de l'auteur

des Joies du jeune Werther, de ce méme Nicolai, que nous retrou-+

verons plus tard dans une satire aristophanesque ou il est
nomme, sans le moindre respect pour ses titres et dignités
officielles, tout simplement « Orang-Outang ».

(A suivre.)

AMEDEE BOUTAREL.
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PETITES NOTES SANS PORTEE

LXXX
POURQUOI L'INFLUENGE WAGNERIENNE A-T-ELLE BATISSk ?
| A M. Georges Servieres.

Richard Wagner a dit: « La musique est femme »; il devait donce
s’attendre aux caprices de U'avenir... ‘

Oui, la musique est femme, « elle est amour, et son wiique role est
d’aimer, de s’abandonner sans réserve a celul gu'elle a choisi. La
femme n’acquiert le plein développement de son ¢tre qu’au moment
méme ou elle se donne: comme la Nymphe des eaux, erranie dans le
silence des foréts, elle n’a d’ame que du jour ou elle est aimeée... Klle
doit se sacrifier, ¢’est sa loi, son destin: celle-la n’aime point. dont
I'amour ne saurait aller jusqu’au sacrifice... » Telle fut 'autoritaire et
voluptueuse poétique du poéte-musicien de T'ristan : son Isolde expi-
rante aspire & s’évader dans le libre neéant du réve ; mais, 1ci-has, les
lois de la vie ne sont pas moins despotiques que les ambitions du
o¢nie: la musique est femme, — comme la fortune; el nul dieu ne
peut lempécher de réagir, tot ou tard, contre le bras tout-puissant qui
longtemps I'a tenue captive. La féminine musique a l'avantage de sur-
vivre aux plus valllants musiciens.

La musique vagabonde n’est pas une Ondine timide qu'on peut se
flatter de contraindre éternellement. Aucune gedle ne semblerait assez
dorée pour la retenir. Le maitre mort, le genie défunt, elle reprend son
vol a tire-d’aile. Dans le temps et lespace, elle n’a pour limites que

TInfini profond comme l'énigme de son ame de femme. La musique,

comme ’avenir, n'est & personue... Iit les métamorphoses de son évolu-
tion ne prendront fin qu’avec la lumiere du monde.

De 1a les influences qui s'allument et les influences (ui s’eteignent,
les étoiles fraiches qui montent vers le zénith et les soleils fatigués qui
retombent radieux vers les eaux:; de la, dans humanité lentement
¢éhlouie, tant d’opinions fugitives, contradictoires et changeantes! Gha-
cune de ces nuances d'espoir ou d’amertume se comprend mieux a
'automne, avec les jours abrégés qui vont faire revenir parmi nous la,
chere exilte, la musique! L’automne est de bon conseil...

Nous venons d’analyser, ici méme (1), les heureuses vicissitudes du
génie francais jugé par les Allemands; nous avons suivi I'émigratlion
de ce génie incarné dans la romantique personne de Berlioz, sa lutle
pour la vie éternelle, les combats de son art, aussitol mieux compris au
dels du Rhin, malgre les suspicions des classiques, I'Allemagne s’épre-
nant d’abord de cette étrange poesie fille de Faust et d’Hélene, Berlioz
obtenant la-has la couronne d’or que ses compairiotes poseront long-
temps aprés sur son front pile... et le jeune genie germanique des
Davidsbiindlertinze écrivant & Dorn : « Le Davidsbund n'est autre
chose quune confrérie d’esprils romantiques, comme vous l'avez déja
remarqueé. Mozart était tout aussi bien un Davidsbiindler, en son temps,
que L'est aujourd’hui Berlioz, que vous l'ctes vous-meme, el sans qu’il
soit hesoin pour cela de diplome! » L’Allemagne de 1840 s'itéressall
d'instinct au romantisme francais : symphonies de Berlioz ou morcraux
d’Alkan, — ce qui venait d’ici I'intriguait.

La réciproque s’est montrce vraie, bien que legeérement relardataire
ot hoiteuse: dans un livre qui, deés Uabord, apparait comme un beau
livre, 4 le juger par le hel accueil que n'ont point mangué de lui faire
les ecrivains sous forme d’emprunts anonymes, -— notre confrere
savant, M. Georges Servieres. nous a jadis raconl’ flichard Wagner jugé
en France, les difficultés du Wagunérisme a s'introduire, & s’acclimater
parmil nous, dans ce public. intelligent mais frivole, dont le génie alle-
mand révait la conquéte, en le définissant, pour le gagner, le plus « in-
tuitif » de tous les publics...

Richard Wagner jugé en France! Gest-a-dire les heures d’ignorance
et les heures d’épreuve, les meprises premiéres autant qu’inevitables
auxquelles cetle forme si neuve, enveloppée de cette ridicule papillote :
Musique de U Avenir, devail nécessairement donner 1'évell, EL _quel roman

(1) Cf. le Ménestrel des 6, 13, 20 ¢t 97 sepltembre ¢t du 4 octobre 1903.
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comparable & cetle situation d’un grand peuple en face dun grand
homme ? Quel roman. depuis le premier séjour de Wagner dans la
capitale de la France -et du monde jusqu’a la chule violente de
Tannhiuser au Grand Opéra de Paris, depuis ces jours amers et lomn-
laing jusqu’a apothéose tardive, hyperbolique ! En 1860, les auditeurs
des trois concerts wagniriens de la Salle Ventadour hésitent et se par-
lagent; U'année suivante, les abonnes de U'Opéra sifilent et ricanent;
ot notre Berlioz s’emporte comme 1'Alceste gaulois, en présence de cet
Orlando germanique au ton fier; ensuite, les concerts populaires et
dominicaux du hrave Pasdeloup risquent de jour en jour des fragments
wagnériens : mais la guerre se déclare et le « spectre wagneérien »
s'agite entre les mains des patriotes ! | |
Iin résume, conclut 'auteur de Richard Wagner jugé en France, 1l y a
cu trois grandes périodes dans Ia propagation parmi nous de l'art wag-
nérien : ’abord, avant 14870, des discussions, mais des sympathies ;
ensuile, une phase de réaction contre le Germain, envahisseur; enfin,
I'education de la foule s’est faite et, malgré les troubles, la renommeée
wagnerienne s’étend ; aprés la période superficielle et la période patriofi-

(que, t’est 'heure ‘enthouslaste. L’engouement propre aux Francais

rompt ses digues: ¢lre wagnérien, c'est 'honneur et la joie suprémes!

Wagner passe au répertoire. .,

Muis le livee de M. Sarviéres s'arréte a (887 : il ne va méme pas
justjue-la s le présent qu’il note est, depuis longtemps déja, du passé...

Telles sont les lois de histoire et les destins de la vie : apres 41887, —
oft Lohengrin éphémeére rayonne 4 Vliden et s’en retourne une fois de
plus vers Montsalvat, — le crescendo préva monte, grossit, s'étale et
deferle encore, avec la sereine majeste d’une marée montante, quitte i
laisser pressentir dejd les symptomes avant-coureurs et légérement,
affaissés d’un decrescendo non moins fatal ; et la gloire de Richard
Wagner imite, parmi nous, allure ascensionnelle, puis décroissante,
loujours majestueusenient, de ses Preludes... Le fleuve se répand
comme un Nil nouveau, fertilisant et hni; la crue devient menacante
ol bienfaisante & la fois ; mais le niveau des sonorités ne pourrait, sans
lassitude pour Porveille, dternellement se maintenir, et les acclamations
ralenties inettentla sourdine... Enfin, tel admirateur loyal, mais spirituel,
tle Wagner, qui definil joliment notre Opéra contemporain « la chapelle
explatoire du Wagnerisme », a déja deviné le temps ot le bon ton du
dernier genre sera de paraitre ou meéme de se dire antavagnérien !

Que dis-je? Ce temps est venu ! Cette période nouvelle de I'inévitable
cvolution n'est plus une espérance pourles uns, une appréhension pour
tes aulres : elle devient un fait.  Le wagnérien, dont nous citons la hou-
lade el la prophélie, est de ces dumes sérieuses ui savent admirer le
Wotan de Uart musical avee assez d’indépendance pour chercher — et
lrouver — d'autres voies que le chemin de Bayreuth. Iit I'heure parait
venue o les fils librés se trouveront en présence de leur divin pere,
ot Sicglried juvenile brisera de son épée la lancz de Wotan... Cest la
loi dlu monde! Une anuéte rocente, entreprise & propos par lu Mercure
de France, au sujet de I'[nfluence allemands contemporaine sur toutes les
cattgories de la pensée, accuse, avant tout, « nos tentatives acluelles
d’émancipation ». Lamusique francaise s’apercoit, enfin, qu’elle parle alle-
mand depuis lrop d'annces: un vent d’est a soulflé sur elle. Berlioz, puis
Waguer lul ont appris I'éloquence passionnée qui lul mandquait : mais
esl- ¢e une ratson sulfisante pour sacrifier 'un a lautre ? Entre Alle-
magne philosophe et I'ltalie « vériste », un art est possible. La France
vell se ressalsir,

(esl la poétique revanche de la Vie, apreés la resplendissante tyrannie

du Rive, .
" Les uns chanlent les beautes du Leavail ou les audaces de amour
ibre, et couronnent les muses laborieuses ; ceux-ci meditent de faire
penctrer le Beau, sans dechet, dans la foule ; ceux-la se penchent vers
o terre nourriciere et contemplent les moissons futures... IEssentielle-
ment germanique, le Waguer de Tristan, de Parsifal et des Nicbelungen
est trop legendairve pour demeurer leur ideal. Ils admirent sa pompe et
teserlent son lemple. Ge sont les Naturistes.

D’autres cheérissent toujours l'irréel et 'encens vaporeux du songe ;
mais ils imvoquent moins volontiers, dans leurs libres oraisons, le
Wagner sonore (ue ce Whistler silencieux, qui fut le Mallarme de la
pemture @ pour leurs sens plus que subtils, accoutumes aux murnmu-
antes symphonies des Noctur-nes,'orchestre wagnérien parle trop haut:
le mystere est-il encore le mystere quand il crie trop fort? Ces raffinés
relusent, dorenavant, de hurler avec les lonps de la Fordt Noire. Wagner
csl, a lewrs yeux, un prétre sensuel au culte trop voyant: ils admirent

le temple, mais en redoutent Uéelat, Ce sont les Impressionnistes de la

musigue. |
Kt tous, maprassionnistes ou naturistes, novateurs ou lraditionnaires,
amants de laYie ou parents du Songe, lous, en face de la magnificence
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se déclarent pour « 'intimité ». La mUSIque francaise wveut avoj 801
« Salon d’automne » : & ce propos, I'Etranger prochain trancher noble-
ment sur les splendeurs récentes de Fervaal...-De toutes parts; iei, lJa
tendanceé non-wagnérienne se ravele, soit contre les féeries trop germ.
nigues des sujels, soit contre l'inimitable et désespérante et trop ra-
dieuse amplmr de Porchestration ! I'oreille surmende demande up pen
d’ombre... Les classiques font chorus avec les detad{,nts les artisies
avec les cmthues les jeunes avocats de Pelléas avec les vieuy amis d;

Mozart pour se détier, a I'avenir, du Khnﬂ sor ensorcelant des SOL0rites -

tous renouvellent contre les éclairs du génie les invectives de Nietzsche
et les palinodies du Cas Wagner : si bien qu’il faudra pl()t,hamunmu
comme nous 'avons déja suggérd dans ces notes rapides, reprendpe,
‘encore une fois, la défense de Waf}'ner- exalter de nouveau, contre ge

obscurs blasphémateurs, cet « ocean de volupté » sans égal ou le solei]

couchant descendait si1 beau ¢que nous lavons salué « comme une
aurore », -

Telles huent nos unpressions du 1°¢* octobre, en observant, i Ve
sailles, le soleil nuageux se réfléter dans I'ean glauque, a travers les
Jardins muets du Grand-Rol. La-has, a Berlin, le meme jour d’auione.
un premier monument s'é¢levait & la gloire du maitre allemand. ij‘l}um
Lulli, depuis Rameau, depuis la guerre des Bouffons, depuis Gluck of
Piccinni, son rival, les querclles de musiciens sont amusanies g
[écondes ; mais le génie les domine :

Richard Wagnet', grand homme el peu wagnérien,

plane, lumineux, au-dessus de ses deétracteurs, qui furent souven| ses
plagiaires... Et la musique est femme : plus que jamais, ellu adore son
maitre depuis qu’elle a repris sa liberté.

(A suivre.) Raysosp Bouven,
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NOUVELLES DIVERSES

ETRANGER

De notre correspondant de Belgique (8 octobre). — La nouvelle troupe de
}a Monnaie a passé a peu pu,s tout entiere maintenant sous les yeux du pu-
blic. Il ne nous restait plus a entendre, avant cetle semaine, que M2e Bréjean-
Silver et Mme Simony. La premiére a paru ce soir méme, et je n'ai que juste
le temps de-vous dire, avant que le courrier ne parte, qu’elle a remporte tout
de suite un trés grand sucees. On avait repris pour elle la délicicuse MHanon,
ou tant d’aimables et touchantes cantatrices s¢ montrérent ici; et elle v a éle,
tour a tour, charmante par la grace de son talent, et émouvante par L'émotion
communicalive et juste de son interprétation. M. Delmas lul a donndé L ri-
plique de sa plus jolie voix, ef. ’ensemble de exécution, trés soignée el hin
mise au point, a été excellent. L’autre nouvelle venue, M"e Simony, élait me
vraie débutante, n'avant jamais mis les pieds sur les planches et connue scu-
lement par ses succés dans les salons de la bourgeoisie hruxelloise, & Luquelle
clle appartient. M™e Simony fera une exquise chanteuse légére; clle esl mi-
gnonne, comme sa voix, et vocalise avec une souplesse adroite ot excrcée. Flle
a 6té tout a fait gentille dans les Noces dz Jeannetle; et il est a préswmer
qu’elle ne le sera pas moins dans Lakmé, que le départ subit de M™me Mérey v

~ lul permettre de chanter cette semaine, et dans le Tableaw parlant de Grilry,

que la Monnaie va exhumer hientot. Ce Tableaw parlant sera une des menue:
choses inscrites au programme de la direction, 4 coté d’autres, plus inpor-
lantes, dont le jour approche. L'arrivée de Mme Bréjean-Silver va permetlr
de hater les vépétitions de la Sapho de Massenet, qui alternera avec le Rol
Arthus de Chausson. Et nous allons avoir, en attendant, des reprises (res pro-

chaines du Tannhiuser, avec M'e Rolland dans le role de Vénus, et de Samson

et Dalila, avee Mie Gerville-Réaclie.

Le jugement du grand concours biennal de composition musicale (prix de
Rome) a eu lieu hier, au Palais des Académies, aprés une lutte tres vive ¢l
trés interessante entre les cing concurrents, MM. Monlacrt, Albert Dupuix.
Delune, Criel et Ch. Radoux. Le su]el, imposé était, comme je vous lal e
dit, une légende dramatique, la Chanson d Halewyn, inspirée par une cilebre
chanson ﬂammde du XVe siécle: quatre concurrents avaient choisi le poeme
francais de M. Lucien Solvay: un seul, M. Criel, d’Anvers, avait choisi I
texte flamand de M. Raphaél Verhulst. Les grands « favoris » élaient M. Al-
bert Dapuis, 'auteur applaudi de Jean-Michel, représenté I'an dernier i I
Monnaie. et M. Delune, connu pour maintes compositions remarqu: alfes ¢l
qui avait.obtenu déja, au précédent concours, un brillant second prix. Cj"i‘?“
M. Dupuis qui I'a emporté. Le jury, compos¢ de MM, Tinel, Blocky, Mathieu.
Léon Dubois, Syvlvain Dupuis,
promier grand prix & lunanimilé, fait presque unique’ dans les annales dil
prix de Rome. Sa partition, plus théatrale que lyrique, et vraiment drama
lique, est d'une mspuration sinon fort originale, du moins abondante ol facile,
et pleine de jeunesse et de mouvement. La partition de M. Delune a par ul
peu lente: mais elle se distingue par des mérites hors ligne :
liment musical of pitloresque, une poésie et une forme exquises. Le u‘-nlmn
nadmettant pas le palL‘we du premier prix, le jury n'a pu accorder & M. De-
lune quun rappel, & Punanimité, de son précédent second prix. Un secod
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Van den Eeden el Huberti, lui a accorde e

un grand set-
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